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Stiind’ ich, Natur! vor dir ein Mann allein
Da wiir 's der Miihe wert, ein Mensch zn sein.

FAUST.
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A EMILE VERHAEREN.

Au temps farouche des épopées

les grands guerriers chevelus, bondissant,
framée au poing ou haut l'épée,

fendant la plaine, écrasant les cépées

au galop d'étalons indomptables erraient,

beaux de leur force adolescente.

Chevauchant, marchant & travers les foréts

ils étaient venus vers les villes

ou de longs vieillards aux mains pales
chargeaient nonchalamment de fleurs épanouies

le marbre des dalles stériles.

~t )
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C'étaient les derniers nés des suprémes vigiles,
fils d'un peuple on jadis le héros et le male
parurent, et frappant du pied la dure argile

imposerent au sol leur trace indélébile.

Mais inclinant leurs fronts au passé dévolus,

ces hommes las sentaient & leur tempe débile
trembler ’ancien laurier des dieux qui ne sont plus.
In longue robe, vains et nobles, lents et dignes,

ils allaient gravement selon un rythme égal,

harmonieux et blancs comme glissent les cygnes;

ot jamais, quand les mers du couchant triomphal
déferlent sur les monts leurs vagues de métal,
— jamais, lorsque la terre opulente de vignes
parseme au vin futur 'ardeur des fenaisons,

ils n’avaient dépassé le rempart rectiligne

qui devant eux dressait les murs de I’horizon.

Or, lassés par 'ennui de 'antique prison,

des enfants, parfois,

levaient languissamment les yeux vers la plaine.
Sous les domes de "'ombre, au long des hivers,
ils parlaient de pays perdus, d’étranges mers,

et d’aubes suspendues sur des plages incertaines.
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Et, quand parurent les grands cavaliers rouges,
les jugeant beaux et forts en leur &me ingénue,
ils s’en coururent, les mains unies,

vers ces hommes venus de si loin, qui passaient.
Riant et chantant, s’étonnant des merveilles,

1ls se montraient les statures guerriéres,

le feu des armes, le triomphe des trompettes,

et le tumulte des chevaux dans la poussiére.

Et tandis que déja vers de nouveaux soleils
'immense armée mouvait sa rumeur insolite,
épiant sous la joie le regret qu'elle irrite

ils mélérent leurs veeux & ces hautes banniéres

qu’ils voyaient osciller 1a bas, dans la campagne;

et leur songe, a travers des mondes sans limites
suivit, hanté par un mysteérieux desir,
ces hommes qui marchaient de montagne en montagne

vers les conqueétes a venir.

Ainsi vers tol, frére d'une autre race,
qui vins avec tes beaux chevaux cabrés,
quand tu passais, fougneux et fort, devant nos villes,

d J

jai levé mes mains étonnées.

TS
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La bas, aux courbes doucement déclives

ont glisse une onduleuse réverie d’avrillée,
parmi le rire léger des ramures

il semblait, parfois, & nos fronts juvéniles,
qu'un souffle plus libre naissait aux feuillées ;
et nous disions les voix indociles des brises,
I’'ame de ’enfance évasive,

I'eau qui se joue, ou le vol délié d’une aile
qui monte par dela les votites des foréts

dans la limpidité sans rives de 'azur.

Alors tu es venu, avee ton regard fier ot stir,
menant de front, de val en plaine,

les bonds indomptables de mille étalons.

De vivantes fureurs agitaient leurs eriniéres;

leurs pieds mordaient le sol tout hérissé de glaives,
et dans les cris, au choe du fer contre le fer,

les trompettes de bronze, héroiques et graves,
propagerent soudain le vent de la victoire

en un grand souffle par 'espace.

Et nous, sans nous méler a ta bande de guerre,
? = ] ]

nous écoutions, haletants d’ivresse,
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ta force errante sonner sa fanfare : fi
et nos veeux, tout 4 coup séduits par surprise, {
t’acclamérent, héros magnifique et barbare, {

lorsque tu chevauchais aux territoires sans limites.

it par les plaines, par les foréts,

vers les mers aux lignes infinies,

vers les villes, la-bas, dont tu vainquis les murs,
nos yeux se sont taris a suivre sous l'azur

tes hordes d’or parmi les banniéres de flamme
dont la gloire marchait de montagne en montagno |

a la rencontre du Futur.

[
]
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NOTE. !

Voieil quelques poémes, la plupart déja anciens. Plusienrs
d’entre eux, largement remanids ici, furent écrits avant que
l'auteur eat précisé nettement l'idée du livre qu'ils com-
plétent anjourd’hui. Pourtant ce n’est pas le hasard qui les
a fait choisir parmi d’autres pages inédites, pour les
‘“ﬁ']-‘ll'ﬂ't‘ ainsi; et 1'on saisira peut-etre le sens d'une ;',I:LIIIL-

tion qui commence & “ Cristal ,, et s’achéve en un % Chant
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Alles Vergiingliche

ist nur ein Gleichniss.
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Flewr de Verre.

FLEUERE DI VERRE.

liompre le silence

Globe éphémere, bulle immobile
qi’une onde invisible simule!

Songe d’une ame translucide...

_}_"“r"r'?r-f‘ f.N.r'rnfru'w, /'.i‘f-,'lrﬂ‘f.rj el nue,
un réseaun de reflets est towte ta parure,

fuyitive comme un sourire.

Irréelle corolle, qi'une ligne, d'aventire
a tracée

en joueuse de courbes, de clartés gréles,
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aunx caprices du jour ingénw comme elle

entrelacée,

voict que toute aérienne
ta tige, doucement qui s'incline, ondule,
et d’elle, en détours, le calice érige

sa lampidité de humicre,

Fuyant délice de tes contowrs

ot §'éternise ma songerie!

Es-tu grandie, flewr hyaline, un jour

pale, — ow parmi les roses des mensongers parterres
que visitent les yeux errants de la lune,

quand Lazuli, la fée écouleuse des brises

éparpille, voluptueuse,

towtes les boucles de sa chevelure,

touche de ses talons légers les graminées

et suscite a ses pieds de reine, sur le sol,

les bouquets de rosée que le matin dévore?

Ouw plutot w'es-tw pas la fille de la Flamme?
n'as-tu pas fait jaillir ton calice de few
d'une libre flamme vers Diew,

quand revivait en elle aw sursaut de la mort

Pame ardente des bois pénélrés de soleil ?
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Ilewr de \'t.'.*'J'r’. 0
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Son souvenir te swit comme un ange vermeil.
il 8'éléve du fond de ton silence, il plane

en un reflet brilant qui le révéle;

mais sams épanowir le vol qui veut éclore,
doucement, lentement il s'endort,

captif d'un réve diaphane

comme un ange attristé entre ses hautes ailes.

File princesse des solitudes

éprise d'un veew trop subtil!

Quand sous la hawte clameur de Vazur,
le cri du sang, les ors mentenrs

ow le retentissant abime des flots virides,
— saphir, rubis, topaze, émeraude,

resplendissent les fewx chantewrs des pierreries

toi, par dédain, du royawme exilée
ot Uarc d’Iris touche les cieue,
tu ériges d'un songe incolore ta tige

auxr .w‘{'!t:}!f’f'r_.'dt-.\’r.’t-‘ elartés.

Oh splendewr de ta nudité
{'H’fr' jr{i”(r'! f"f.lfmh,\',_\:.'i}.'r'r

en sa transhucide Beawté!
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Mille J‘.i’,‘”f_rfr".\' sur toi sont 'Hr(.-',x'fl'r'.w'
que tes yeux reclos n’ont pas vies.
(Comme sur un mjr.ir)ir 1[{{!(. erI." et &' ,J‘J;'f'r-.r.-.-
elles r,rfl-.\'n'r.'.f-:'}!!‘, sur loi dessinées,
et ne font point laissé leur trace ;

¥ * ] » .
car c'est en vain qu elles étaient venues
et nulle d’entre elles jamais n'a connu

le HJI-",‘.Jf"}'a e fr.f e }!J,\'l"r

(a"!'.;ff'ﬂﬂr'f'.'r encore silence!

la liumiere est errante aux cien..,

La brise est suspendue, pareille aux confidences
;’rm;: pures, dont Uaule

hésile el pose son vol

:pn' tremble sur les lévres:

et, des secrets lointains de la flamme natale,

une vorx ge réveéle et murmure un areu

HJr;HfI f‘j'r"”{{‘t‘ .‘,r! K;'rirf!h’r’ !fr:’fr'f’n‘ .‘f(' !ff.‘-.';n’ff'll

Oh douwlewr! ol dowlewr de la haite Parole
qui flotterait, captive inerte des échos

errante aw qré du vent /}'/;'u"’,z_’

R -
s
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Flewr e Verre.

Voiz de lumicre, onde de flamme
de monts em monts répercutée, de flots en flots,

r'fIHf.l_f[Hl_' fm" déchirée ot sa [u]‘('r‘ résonne

— flamme aprés flamme, onde sur onde, son par

éteandre lentement cette dme qui rayonne

et se révait égale aw météore en feu

qui périt en un cri de gloire aux pieds de Dicu !

Larle, parle, 6 Silencieuse!

la lumiére est errante aux cieuwr.

Ei regarde : la vie awtour de toi mowvante
multiplie en reflets de flammes la cowronne

dont brille la victoriewse aurore.

Car voici réginal soudain de pourpre et d'or
Papparat que ton réve en dédaigneux néglige;
Uorient éblows d'impérieux prestiges

a ton geste immolile a nowé sa parwre,

et, d'un penser désert toi-méme suscitée,
souriante aux scinbils épars en diaprures

qui vetent ton léger fantome d’harmonie,

ta levre taciturne aw Verbe communie

sous la triomphale clarté.

S0,

!
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VITRE.

Libre et pure de tout réseau,
r?E-' l'H'.J‘r'. ern un fr"_.r’;rj' !u)'r'.vhllf;‘.r,
éphémeére et limpade érige

le réve transparent des eauw.

Une double clarté de ’,i'.*u(.,a'
unie @ cette onde sans ride
enivre el 5'”.?:’ towr a ltour

17 /}‘N_r,f,f',".'fr" P Hieide,
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Car toute la flamme d'aurore,
fille sauwvage dw soleil,
en vain suscite du sommeil

les domes ardents qu'elle dore :

_i,ur.-F y ;’."a-f des fu.f.?.ffa_'.\‘ r.’r"J‘J‘f'. g
'H.lf.lr.'fu.fr" le f;‘r;_j# r'fr{.-f-}' HH-;‘H;E.}',
.ﬂ‘! fa_'_\.' I}'H,J“ F!QF":HH.!,!',R' z‘[q‘-'r'r'iflf'r',x'

)k:r j'r'r-;;f geg r.anlrf‘.-'.\' sans !r',\' F'm-.r‘.

()}‘ r_"a.{—f!H,\'_ :’.a:f:f}(r} SOUS {; r'f__:'Xu'.r'}‘
en son impure profondeur
,'-x‘;‘;-;')n’ fr.' céleste f?(f‘f”'

que ;;mf..r.m;'r’ le Ir,!r’::fr.‘ des marbres.

Selon le gré fuyant de U'hewre.
le flewve aw lemon vil épars
Vil r‘g.{(-.i‘r_"fr-" encore en ses ;’f’_r,r.-!,-'rf<

le message ardent quz Uefflewre...

Mais la Vitre. vers la lwwmiere
ourre son /m‘f\'r'.f‘ H_’r’ t'a'f'.\'fnff
sane p;fm'.rr‘lf-,n‘ [ :fu)j )gu’l.f;'f.rr’

gl .!:.-j !Jf"”r"{‘}'r' fIHH_'.f f'}.'l".?.;'r'*'.'
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et la diaphane attentive,
ame enfant qui ne sait vouloir,
laisse les ailes de 'espoir

glisser entre ses mains naives.

Hélas, n’était-ce pas ton réve,

vierge amante de la clarté,

quand le jour rayonnant se léve

de lui révéler sa beauté?

Ainst, fiancée ingénue,
pale de veux inépuisée,
tes levres temdaient lewr baiser

aw lointain amant de la nue...

Tw sentis frémir sur ta bowche

des flammes et des langues d'or;

mais ta levre a vu fuir encor

le rayonnement qui Uattowche.

Oh délices d'un mal subtil !
grappe de few jamais épreinte !
et la nwit, de tous ses scintls,

irrite Dinwvisible élreinte...

Cristal.
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Car en vain toul ton souffle aspire
les souffles épars de Uéther;
nul astre errant n'est venuw lire

aw fond de ton silence clair;

et fiancée wre de mal
tu gardes ton secret candide,
quand le baiser des cieux splendides

jaillit dw matin nuptial.

Sccwr, winst, de Uaube trémiere,
ce fut ton mensonger destin
d'étre I Inconnue au festin

magnifique de la lhumaére.

Mais si Uamant céleste éléve
ses mains de few vers ta beawté,

n'élait-ce pas encor tom réve

de disparailre en sa clarté?...
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au Cristal.

IEAU DU MIROIR.

Kosmos

Un monde est endormi sous mon cristal sans dame.
Mon songe évanouit, en ses ondes, le tien.
I'roide, 7e multiplie en moz Uéclair des flammes...
et peut-etre pour toi, passant, ne suis-je rien,

moi, la Révélatrice?

O frivole, qui viens incliner ton ennwz
sur le silence de mon vide,
regarde : je suis Uincorruptible matrice

o le désir viril enfante son image.
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.]',‘H. ce r"c')‘_ff'_r;r' ,i':'{"f:-r'H.r'

que la nue enrichit d'un million de feux,
rires et pleurs, la vie et la mort alternées,

la dowlewr défaillante et la joie qui la suet,
ce qui vient et qui passe, aw long des années,

propage sa forme évasive.

Les signes que tu vois errer dans mes yeuz,

je les ignore, et rien de vivant n’a sédwit

ma froidewr immobile a jamais, et passive.

Jai des seeurs aux lointains célestes de la nuwail :
ce que 7 reflété, les étoiles Uécrivent,

el le monde apparie & ma vérité son mirage.

O vagabond de la destinée,

étre /'r-“.*;:f'}rf. f}'r"}‘:' dut nuage,

toi qui poursuis de mer en mer, de plage en plage,
Pombre touwjours nouvelle a tes pieds dessinée,
arrete-tor!

el comme on penche sur la rive

tn ]'.'-‘qu que !'rlf}'fz‘}r'fulf Uonde ‘-'.‘f"?'-“'n'(-‘!‘.\":‘lf'-"_.
.rr;r‘.i‘r“."r'-fuﬂ‘, }n’u}!yﬁ' les yewx

sous les secrets d'une eaw interdite aw mensonge.
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Et peut-élre dans cet abime impartial,

¥y v Y t 15 3 5 . T

sans dame, ow toute Uame éparse se prolonge,
ton effroi verra-t-il se fixer pew a peu, —
belle d’étre future en U'éther glacial

el comme une ombre sous ton image, —

la face éperdicment diaphane de Dieu... ,
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LE LIED DE I'EAU COURANTE.

“ La clarté qui s'épanche a mes rwes de prairies {
glisse sur mot, comme une onde plus pure. |'.
Nue en ses transparences limpides,

elle est image ow 7 apparais grandze,

et je suis U'ombre diaphane de Uazwr.

Oh rayon!..... oh le réve en few qui me pénétre.....
luz, mon veew héroique et mon céleste émon,
il vientl... mais quand sa flamme m’a toute envahie

il se retire lentement de mot,

et 1'écoute mourir un étre en mon étre.
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. Avec ses branches sur moi penchées,

elle est belle, la haute forét que je longe;
et le vent la dénude pour Uor des jonchées,
et les fewilles, par mille et mille détachées
vers le reflet o leur chute vacille,

imitent, par jew, le léger mensonge

d'une aile mélée a mes eaua.

, Brises, trilles d'oiseauwx chanteurs qui s'égosillent,
lout ce qui vit et fait bruire les rameaux
redit la mélodie que je conte aux roseauz,

et c'est une musique aérienne qui se mire.

» O forét! o forét douce, tu me convies
auwzx lents repos de U'ombre moussue et des préles,
et ta ramure s'est étendue

comme une main qui me caresse et me relient...

. Mais je glisse, je vais, je passe sous elle,
je glisse, el je vais mon oublieuse vie.
[ame quz te mirait, je U'az déja perdue,

f‘{ mes yv’.‘:’n‘.i' 1 /.;'."HH-".\' ne se ;’({;r{rr'Hr’N{ J’(‘r‘)t,

, Lls sont effucés, les reflets

dont je fus hier efflewrée.
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Vers d’ awtres lumaeres, vers d awtres foréts,
de chute en chute, en secouant ma chevelure,
je glisse, les mains dénouées, les yewx vides,

et les hewres sans fin mewvent ma destinée.

» Ombre errante de réve en rive,

et la sceur de tous ceux que mes ondes décurent,
insaisissable comme une dme

et, comme une ame, inhabile a saisir,

7 emporte des bouquets épars de souvenirs

dont Uarome se meurt en une séve amere.

it ;ff.'- ne sais pas ot -}'r‘ .wc.z'x, r{?{-i ;f SULS...

Un seul étre est vivant sous mes images fugitives,
il ondule awx replis de mes lointains détours...

O tor dont g'ai baigné les pieds las, le front lourd,
et la caresse des mains avides,

— passant qui m’écoutes, mon frére! —

nwas-tw pas vu, depuis le sewil des monts déserts,
naitre et renaitre en moi, puissant comme U'amour,

Vindomptable courant qui me porte & la mer?

— nas-tu PaAs v, j'rn'f:r- SANS /:'-u? -;'y!/mm: élernel,

le désir qui me meut d'un élan immortel ¢ A
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IL’ONDE ENFANT.

“ A Uaube qui m'a réveillée
yoffre le baiser d'une sceur
et mon reflet, vers sa lueur,
chante dw fond de la vallée.
Muais lorsqu’elle s'en est allée
captive de Uaurore en feu,
aux (dvres errantes du Diew

J'offre mon dme émervedllée.
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o, Les beaux nuages en dérive

ont f,’f.ih‘ﬂr: fr wrs .*‘r'u'r"r'.c r."'g{,:‘_qf_'u.;’.

et glissent aw flot négligent

vers des lointains quw'on ne peut dire.
Sils passent, mon onde ne mire
qu'un réve d'horizon futur...

et parmi Uimmobile azur

ffe_"f'flr".ifu' fr'ru' n.i.i.u"u‘f' r"f‘r_(.«'.’.!‘r‘.

Ainsi diaphane, que suis-je?

Vouwée a f.’u.umw‘. ummortel

g'érige en diamants Uawtel

o sa clarté se cristallise...

Je suis sa fJ‘f.').‘..‘{}r:r'.f‘r‘Hff' r"_:ﬂrf'r'f‘.'
— et mes songes adolescents
ont la vanité de Uencens

vers le ;u‘r;rl’!“rﬂf'u.!' (,jr‘(f:‘-'f."f'lr;r.

o il fuit, de silence vétue
}"" };ff'f{}'f? H.‘J'Hr r"fru'ft'.\' (f-’r;)'l_‘
mais lorsqu’il qaillit, fier et fort,

2l m’aspire toule, il me briile...
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Et moi, 7'offre mon sein crédule,
el -“.-._r',f;';- vVers f':! .‘\Ir}rfr!.a’.'ﬂ_
en un mystérieuz ével

e m’owvre aw baiser qui me tue ..
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COUPL.

“ Pour toutes les mains qui me touchent

jai des caresses, 3'av des baisers de bienvene,

FEn mon cristal ainsi, belle et nue,
— et rien qu'un pew d’or comme un fard a ma lévre, —
e"r)irfr’_,.'-}- m‘u/],rr' a Pardewr inconnue

qut cherche Uardeuwr de ma bouche.

Reine de la joie, — reine et serve, —

amante qu’on prend, et qui passe
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et faut jew de Uamowr qu'elle jette aw désir,
7 az soufflé la folie au gré de mon plaisir

vers les quatre vents de Uespace.

Dis-tu que je suis vaine?
Ecoute!
Je suis faible, je suis a peine...

h'i_'m-{f:‘ }n)h‘.f‘f{{}{.f o r'rf;'ljw IHJHI.\' f-'J".J'fj '/'m.-f_

(_ r:"fr ffru.'{a'hr' .r‘H(.lr' H?(.f{. f:r‘{.g'_x':_',i' ne .-:g‘(f f‘f_’“.ﬂ'f'
."i}f{”uur-f_ ;'r._'fu‘.f-r';} wuse, en Jr’}-ax E ,'\'Hv’;.f!’f.!p."

x:‘;: fJuHr_le.t’f.\'_;.r_ﬂ{.f”r".: f‘f‘h‘!b.' Jf..f.,}.f,'f'{]}-f' /:’r;)'f'.

T(i-{f';”‘ d’ or ouw de rubis,

lowrde corolle de pourpre sombre,

diamant lilial dont la tige a flewri

d'une source d’eau pure a tenter les .rufr,-.-uf,u-',\‘?
7 étincelle, pétille et chante, — et me ris

de voir monter en mon dme incolore

mille fragiles bulles d'iris, comme un réve.

Car Pamant que se grise a me tarir les levres
,H'."fun .‘.,r.‘r".r'f verse, tour f‘l {-’J-‘H‘.

les vins d'or et de flamme o Uonde de U amowr,

boil, en mon dme @ jamazs étrangeére,
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la splendeur réginale ow la clarté des cieu,
ou la furewr que brille aw rubis douloureux

parmi Uargre conseil des topazes jalowses.

Bt plewrs ou joie, délire, ivresse aventuriére,
de toute cette ardeur que son ardewr épouse
rien de Moi me jallit a ses levres arides
plus que la simple et limpide lumiére

dont le reflet sunit a mon calice vide.

-

Qu’rmporte! 3'ar domné son mirage aw désir.
Sur mon sewn nu de courtisane
P Amour a laissé mollement s'alanguir

Vespoir de son vol diaphane...

et ge ris, sceur fragile et frivole de U Eve!

car aux nuits de folie, des mains ivres me lévent
plus haut que tous les fronts, vers les cieux constellés;
et ge suis la soudaine étoile de mensonge

d’ow glisse, radieuse, aw fond des yeux troublés,

la douce, la perfide volupté du songe ..
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Cristal.,

LUSTRE.

digou, rubans, épaules nues
et le bouquet vivant que flewrit aua corsages;
des femmes, ondulant la molle mélodie

d'un geste qui languit et plie,

et le vain ballabile épars des paroles...

Des soies qua flottent, de clairs visages,
furtifs propos, reqards glissants, baiser futile
des yeux qui voltigent, se posent,

et fuient et revienment en coquetterie;
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rires, mensonges... et towt s'envole

aux musiques ow vire Uessaim frivole.

Or voici que Uardente beawté d'une rose

est tombée...

et [;‘f,’.trﬁfv_‘ en sa _f;;'rir'r‘ imutile,

épuisant les parfums de sa splendeur mewrtrie,
comme Uamowr parmi les sourires

elle meurt.

Eemous de jupes, gai vertige... la féte est close.
Dams Uhewre ot tremble encore un pew d'inquiétude
nul vide ne subsiste des voix disparues;

et rien, sur le plancher sali, rien n'est resté

qu'une tige, un calice, — autrefois une rose.

Mais le Lastre oublié dont I'ame grandiose
dédiait sa ju’.‘"jnff Ur aus jr’m‘ de la beauts,
gerbe de feux sans but aux salles désertées,
émerveille la solitude

ott le matin naissant verse sa hrise pure.

It Vawbe tisse aw loin les fils de la clarté.
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44 Cristal.

Sais-tw qu’a Uorient, grave, ingénwe et belle,
celle dont I'ame ardente apparail immortelle

se léve?
vee (Ol lumiére!)

Ln“ﬁ—bf{ﬁ, fi‘t-f’;r{:: encore,

celle qui mait, celle qui mewrt et renowvelle,

la vie éperdument se léve sous le ciel !

L' onde fuyante a miré dans ses moires

le jeune sourire du matin d'or

qui s’en vient par la plaine o verdit le méter.

et Sentrelace a la blonde aurore...

Regarde : consumé sous Uapparat vermeil
ow s"épuise Uaride flamme de sa gloire,
L .LH-"(!'V? [;t”r",\'.\'r{}d i .\‘rJH/ﬂr.-' de la monrt,

briile son agonie en face dw Soleil.
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Dans quel pays suis-je venue, et
quelle est cette ile-ci, ol ’on entend

ainsi "amour ?

Pierre Louys. Les chansons de Dilitis,
XLVIII.




les Baisers.

LES BAISERS.

]"I'I'I\u‘ doucement les ||I‘:|.‘-‘ comme
une ceinture sur moi !

LXV,

Leve tes bras nus, Bilitis!

Une ombre aux levres cajoleuses,
licde comme une haleine d'iris,

de courbe en courbe rode et se glisse

vers ta bouche, en dowce joueuse.

e, e



S Réprimande a Bilitis.

Pour te ravir elle dénoue

aux flouves mollement sa véture,

et souples, en onde a tes joues,

les boucles longuement déroulées désavouent

Pazur prédestiné qui glace tes yewx durs.

Bilitis amoureuse, amowreuse d’amour !
Vombre aimée, en tes mains captive,
captive ta bouche a son tour;

docile, en tes levres aux subtils détours,

un bazwser lancinant hésite, que tu guides....

It la courbe immortelle ot s’enroule le Jour
pour t'abuser dévide aw silence des rives

des écheveaux mélés de témebres perfides.




Silence.

SILENCE.

La nuit est si profonde, qu’elle

entre dans mes yeux.

XLII
L'air est muet: la brise invmobile.
Les astres suivent lentement lewr cours.
Une eaw froleuse a peine se joue
a tes pieds de paresseuse
et Uessaim des baisers légers en ballabile
hésite de te voir pensive.




|
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Cette heure est inquiete et douce

d'un silence qu'on sent errer, et qui devine.

Et tw leves les bras, Builitis,

pour repousser peut élre une ombre ardente qui tinvite
et {-”h.!-h.h,’ couchée a tes hanches (!!i-['.‘i'Hr‘-\'...

et tu leves tes mains divines

vers ton front quun instant la folie a hanté...

Tes yeux s'ouvrent; tes yeux frémissent.
Mais Vazur qui s'émeut en leur céleste iris
jette un vierge regard vers U'ombre taciturne,
et, soudain, se noircit dun effroi mal domplé

aw reflet de ces eaux profondes et nocturnes

ot ton dame flotta pendant la voluplé.
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IL’AUBE INCONSCIENTE.

Ecoute, Bilitis, écoute et léve-toi.
Rassemble toutes tes pensées
f".pr'lqjiift"ew

fp{i ?'U“{-yr'm{ glf't)‘-r‘e;ut.tﬁ a des abetlles élonnées.

Elles se posent de ci, de la,
en désarro,

fr{.-\‘.u.'.“x_, {."r';'f‘{., de leur /Uﬂ élan d'ailes.

et pesantes d’errer aux vagues de la mort.
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Toutes tes pemsées sont loin de toi,
mais voict que lw les rappelles

et qu'elles revienment, essaimées
du plus loin des hautes fewillées

o ton désir sauvage effraya leur essor.

Bourdonnanies, elles reviennent ;

et la ruche a lewr fréle tumulte s'éveille, —
la ruche si longlemps silencieuse d’elles,
mais riche d'elles et tiede encore

duw blond parfum des infidéles.

Légéres, mobiles, rieuses du sort,

elles 8’y blotissent en familiéres;

et 'on dirait que tes pawpiéres

o glissent et brillent des points d'or,

trop faibles powr garder captives les rebelles,

voltigent dw léger caprice de leurs ailes.
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AVERTISSEMENT.
¢

Immobile attachée a tes pieds immobiles,
Pombre que tu voulus, 6 Bilitis, w'était qu’une ombre,
vaine seur d'un reflet sur les lignes de 'onde

et menteuse et qui fuil, si Uonde vacille.

Amante rjf[?_('r{f,‘, oublicuse des Joies
, Sy :
qui songent d'ice jusqu’aux astres,
ton désir w'a~t-il plus le visage d'un Diew
et crois-tu que Uamour cache son front de feu
aux plis vagues o flotte et se rit de ta peine

le fantome que tu reqardes?




b4 Réprimande a Bilitis.

Tw te penches, il va vers toi;

tw aspires le dowx venin de son haleine.
Comme des roses qui se mélent

vos longs vaeux ont noué leur double volupté
que visite U'épine aigué de la folie...

Mais ton ardewr avide en vain se multiplie;
et les beaux yewx de Uaube floréale

mowillent de leur rosée un regret nuptial.

Car le pollen vivant qui vole

s'épuise pour Uespoir des jardins a venir,
et Uinsecte aw vent qui se donme

porte a la ruche, sous ses ailes,

la joie des futures abeilles,
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ARIDITE.

Laube a rempli les ciewx d'un ineffable arome.

Atteste la clarté des mowrantes étoiles;

découvre de tes mains Uombre évasive r;iu' Se F'f’flti('_.
et pénétre son front de fantome.

Regarde, regarde : voici son visage...

o Bilitis, c’est ton image!

Sa parure d’amante amoureuse,

ses _.f;r'.i.'.:‘, Ses »"Ju.’z‘.r'f"r's (I;rf.”r”?!"f'n‘, Sa (‘mur'}'u'. —_
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toute sa bouche est un mensonge
ot languissamment tu prolonges

le mal de ta bouche amoureuse.

La merveille d’aimer, hélas tu la détournes

des échanges divins dont tu connus le songe;

et I amant, ).-'Fi‘im' la rosée des jJ."ff!’!'f"'-".
N}-’]m‘r‘!{”... - il vient vers toi d’entre les saules
el s f_,’:'f.}.*'r' esl ‘.'»'ff)‘-'r' u_’p fo”u'ft-':‘!fff S ﬂwm',}-.-:,

Sa Jun‘rﬂ, comme une aile r[.'u' 8¢ pose,

frémit sur ta fragile épaule...

mais tw crains la beauté de ses roses meurtries

et sa PHH-'-H .U{"“‘f_' (]! fuu. f‘}ﬂ!f(fr.

71” .\'f’Hr"r‘ e'l?.'.’ffafrf Hf frf.w'{-r‘:', et f-‘_! f“fjr'u?ffry »
mortellement en pleurs, c’est elle encore qui te frile

si tes larmes ont plaint ton cewr inattentif.

Liavre ton sein, livre tes yeux, oh livre-toi toute...
tente le front qui fuit; ouvre la molle robe

une ombre te déjoune aw vent qui la dérobe.
Regarde bien; nul n'est ici.

Rien n'est que le désert, et la flamme, el le vide

de ton regard penché sur son néant torride.
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aw souffle du matin pur qui les ride...
et it ffr;?(-.")"s.r'? f:'}(ffz‘{r VErs J_"r‘ r'r;én fu.'.g'.;r‘;'_.
cruelle, avide, inapaisée,

f“!-'lff:‘l-“'f"._. sans tou ler le décevant délice,

toute f'f[r‘f-t!’r'!'{” n‘fr"f‘/-fr-‘ dat '-_(f_l'a'r.z'.




o8 Réprimande a Bilitis.

AURORE NUPTIALE.

Les fleurs qui vont fleurir vont

toutes naitre de moi.

Les chansons de Bilitis, C.

Or leve-toi!

Debout, toute dressée,

tremblante encore,

ivre d’un souvenir glacial et vermeil
pareil a du sang sur la neige,

domme aw victorieux soleil

la nue merveille de ton corps!




Aurore nuptiale.

Le choc des ondes de I awrore

ébranle les blancs moles duw ciel,

et toute la lerre en éveil

éperdument appelle les vagues multicolores

des flammes aw flux torrentiel!

Leéve-toi, et de mains hardies

accueille le baiser magwifique des flammes.
Ouwre les yeuw, la bouche, ouvre les bras

vers la tumultueuse vie

que la terre déja, haletante comme une femme,

d'un million de bouches te dédie!

Touwtes les voiz, de partout venues,

pénétrent ta chair de lewr murmure.

/,i_‘.* {H‘fxra‘-‘, - t"r'ouf(' ,* — f'in:!’(..\'H!').':" tes ”;-.u,r'f";-,\-
d’'une multitude qui chante et tressaille.

Lair est vibrant du vol des abeilles.

Regarde et vois! Du soleil haut levé

la lumaére soudain par vivantes poignées

gette aux guérets le céleste méteil...

leve-tor, leve-toi! Ouwre les bras, ouwvre ton sein!

Un rayon t'a percée de son glaive vermeil,
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et joyeuse et pleurante et folle d'étre, et belle
sous le vouloir viril qui dompte ton destin,
tw chantes, tw ris, et tw implores, et tw salwes
le verbe soudain vibrant d’or

dont palpitent tes hanches nues...

Oh dresse-toi, salue et prie :

voict la généreuse et magnifique Vie!

Le verbe, le flux d’or torride et d' amour,

il ruisselle a ton front et fait la force éclore,

il se glisse en ta chair, en ta chevelure et 'y noue,

i brale, il briile tes yeuwx éblowis,

— 0 Bilitis, tes yewx effrayés et ravis

de voir en 'héroique ardewr de la nature,
parmi Uabime d'ombre o leur songe se trouble,
de clartés en clartés renaissantes grandir

le vertige sams fin des awrores futures...



LA JOIE DE CHANTER.
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Ah la fillette aux fols palais
Quels chemins de croix as-tu faits
Pour t'en venir 4 la chaumine

Ot la huche erie famine

It 1’atre an seuil désert poudroie

(ette nuit de pluie ot le vent guerroie ?

GUSTAVE KAHN

(les Palais nomades ).




Ondines. G3

ONDINES.

Lors, jadis, que nous fleuretdmes
Aloise,

et vous, la trés noble Isaure,

ce ful comme une eaw sans rives...
et mos lévres, sceurs de nos dmes,
lentes nageuses vers I aurore

s'entrelagaient a la dérive.

Des ondines, parfois, les joueuses!

par fol caprice, avec des rires,
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furtives nowaient parmi vos chevelures
les douces corolles des 5(‘”‘(fr'L‘Hn'r-x__'

et si Uonde jalouse o les belles se mirent
laissait a vos fronts lewr parure,

fﬂ?[f(’,_\', ".Uf'."fi‘u!r'x’ par a'r_;”f‘.\‘: par ?.'E‘}"E‘.\':

elles fuyaient, avec des rires.

Mais votre chevelure,
noble Lsawre, et vous Aloise,
st longue, et mélée aux fleurs qu’elle divise,

garde vos fronts de lewr brilure.

Moz 7 avazs vu les couronnes, lewrs mains,
lewrs mains pales nouant des couronnes...

— Javais vu, 9avais vuw les vierges filles du matin!

Une efflewra mon front, en jouant,;
hélas! il avait touché la couronne —

et je pleurai dans votre sein.

Une effleura ma bouche en glissant;
hélas! ge gardai sa couronne —

et ge m’enfuis | ah! je m’enfuis de votre sein.
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Une, alors, me fit un signe,

d’entre ses sceurs qui tressaient des tiges;
(elle chantait d'étranges paroles;

elle était svelle comme une tige

et blanche et claire, pareille auwx cygnes...)

Et moi, 7'avais lu tout mon étre aw vertige

de ses longs yewx pales d'azur;

et mes bras r'lr,f.lzw'fu!fh‘ se tendaient vers elle...
Mais la belle et ses sewrs naives, (les cruelles!)
en guirlande serties au vol des chevelures,
towtes. toutes, les dowces rebelles

aux plis sans fond des vagues déclives

avec des rirves disparurent.

Et depuis, souvent, sous Vombre des rives,
7 ai vu les heures planer une a une.
Londe sur Uonde courait en dérive,

-_!r-i- f.ru‘é-..\'f_‘_, 7 !'N_ ff;r'x'.wr.- f'f!l'hr.'f_'.' auxr ramures,
disait la marche sans brwit du destin

et vous, noble Isaure, blonde Aloise,

vous ne parliez plus de mes songes loinlains.
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Mais (BHr_.’,\'} f!r.';'ﬁih.‘b‘ ! les /;‘J‘fgf'-“?, les /'H”r 8!
un jour je les vis, dans U'aube indécise :
elles chantaient d'étranges paroles,

elles chantaient l'unique destin,

— et depuis, depuis, Isaure, Aloise,

mon dme est caplive en lewr chant lointain.




a clair Matin.

A CLAIR MATIN.

La muit aw loin s'est effacée
comme les lignes tremblantes d'un réve;
a nuit s'est /rmh"m' aw courant du Fassé

et le jour attendu se léve.

Regardez! en les courbes molles des ramewix
une hewre ignorée se révéle

et towte la forél s'éclaire,

eristalline du givre ow se rit la lumieére.
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Une parure enfantine de neiges

habille, la-bas, d’smmobiles eaux

pour des corléges de fées nouvelles

a tire d’ailes, a tire d’ailes

du grand lomtain qui toules reviennent

et se glissent parmi les flocons et s'appellent

et redoublent Uessaim que le gel éparpille.

Sous les guirlandes de Uhiver

— voict! 'est un parfum de ciel! —
de blanc vétue, toute parée

de blancs cristaux en pierreries,
belle d'ume clarté matutine

la Fiancée m’est apparue.

Etre éthéré, front transhucide

que la meige aw réseaw des ramilles figure,
n'est-il rien qu'un songe de U'air
suspendu dans U'air de cristal?...

oh messageére de beauté future!

douceur... oh suavité virginale,

et la goie de toucher une main qui me guade!

Des fées...»
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(al ge me sais quelles mortelles fées)

gadis, lewr baiser meurtrit la paupidre

d'un étre enfantin qui mowrut.

Son dme, o se jouait en songes la lumiere,
diaphane corolle épanowie aw jour

son ame Etait vive de toute lumicre!

Lavi, comme un frére, il suwivait ma course,

et son léger babil revétait d'ailes ma pensée,
et nous allions en confiants, de la montagne i la vallée,
par les /};J'r"{'."' des chénes. des hétres...

— car eux, les ancétres, ils ont le front grave
ils virent maints réves des autres ages

et nous parlent, en mots profonds, comme nos Feres.

Mais voyez! awx gréles ramures
le matin glisse des sourires,

car la fiancée est venue

car la Fiancée est venue!

Avec un simple et tendre visage,
avec des mots qu’'on n'entend pas,
en silence la Fiancée est apparue

comme une grande sewr de Uenfant qui mowrut,

LSas- S
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et les hétres, les chénes royaux des foréts

otv neigent, par flocons de blanches vocalises,
les musiques dowces des ciena,

ff_-'n' .f‘m".ff }'f.’b’-h‘f‘r.‘\'f'#'f":"‘e1.--' en -'“r{, ;Ju’rrf_-"n.' sonore

et toule la forét d'awrore

quand elle secoue du crépuscule sa chevelure,

tout chante, bruat, pétille et rayonne,
et la clarté de joie que le matin délivre
pare d'un diadéme éblowissant et pur

le front pale ow scintille en étoiles le givre.




A nge.

A A\. (4 !"“.

flh(,-r'ra;ff'rl,i[‘ ;"n",f. -Ir ST Hr!:u'?ih’l,

”NH.--' le m-:rh'u -”i.'_x;r‘;‘. ,‘H“‘HH. les -!'fum'.-‘ des _Hl“fl'h'r'-".

il repose, imnocent ct tas sur herbe hieuwreuse,

et |'l.r,.l},'(|"l,-)‘. . ;;.".f‘j_u' ,'r”’r.-.-r.?'gf},f,f Sur I!I'll_‘f‘.

.-Mr‘fmf,»' cle sSoNn ,\.,_.m_-;._-l{f !ri;'r.u’.‘ru_r/ﬂ UNn IH‘H rfr' HHH,

r'r)u';-.*l est-1l. cet r'}i/}{.jg.f apparu tout a r'_r_,-H!.-',/

wun seul de vous sait-il ice
d’ ot vient ce blanc voyageur juvénile

que §'est arrété parmi nous?
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List-il parti des mers aw loim, ot sont les iles,

la Joie de chanter.

ow la-bas, des foréts? ow des plaines stériles

dont nul, jamais, n'a songé U'étendue ?

11 est blanc; il est nu. Toutes les pierres de la route
n'ont pas blessé ses pieds mi mewurtri ses genoux;

iy a sur son front quelque chose que U'on redoute...
D’ow vient-il, avec sa parure de beauté,

lue qui s'est arrété parmi nowus?

Sa chevelure s'est répandue

comme une vague de clarté;

sa mawn reclose tient une fleur inconnue
et toute sa candeur enchantée

est comme une mage des nues

que Ueaw mirante redouble en elle...

Freres, gardons qu/il ne s'éveille!

s
-

Muais quelle est, diaphane et fréle

celte newge qui tremble, qui étincelle

a son flanc, et Uensevelit?
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et ce rayonnement élrange
comme une robe scintillante et blanche

qui Uenveloppe de ses plis?

O fréres! g'ai vu... c’est une aile...
et f".i:"i‘(’l {r! /O.ﬂ‘jie‘r' flj”j,u!;}'h'f."-'

d’un Ange.

.UH)J,\' le m‘._r.gff'” f'r'-;;.- }'T )‘Jf”'ith’l fr r:.‘-m"r}'r-'r-' rf-'.k.' ."”"”"'“
Uerrant céleste de I'azur

(1 fl'llff-"\. Sés {'{_r--".'.' m#;»‘_fl-';'clr Wwses .

u”n xliéffr.' et S'est endorma !

Rien n’agite la transparence
de Dair limpide, immolbile et pur :
pas une fewille ne frémat...

un Ange ice s'est endorma.

Quel calme sans fim! Quel silence!
D'ow vient-il, d'ow vient-il, tombé parme nous?
Sest-1l I‘-_I-.F'f’.(,\'f’“ /;rff'f;}"r' et /}'.r"r"r' :'HH:"HH—,

devant Celui qui frappe et nous veut a genoux?
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ow tandis qu'il percait les monstres de sa lance,
peut-étre, un jour daveugle vaillance,

son wile a-t-elle frolé la Mort?

Mais non, sa bouche est souriante; @l dorl;

il repose dams le silence.

Oh parlons bas! laissons le dome frais de 'ombre
prolonger Uheure de son sommeil.

Peut-élre que son dme éprise de espace,

mais humaine et douce encore, étavt lasse

de hanter la splendewr aride de Uéther

et ce vide sams fin ravagé de soleil...

Son ceeur un gour fut triste, et son dame plus faible,
et lentement parme les clartés itmmortelles

errant sans but, le front trop lourd,

il @ fermé ses yeux aw vertige d’'amour,

et gardant & son flanc la honte de ses ailes

il est descendw se poser sur la terre.

Mais quand viendra Uinstant indigné du réveil,
tout a coup déployant Uirrésistible essor,

son vol retentira dans Pazur qu'il dévore;




1 Pilr"u'.

et vierge, avec un cri swrnaturel et clar,

il g'évanouwira dans Uinfinie aurore,

'”.x,-.'.-'-’ au Songe ardent qui traverse les ombres
quand la flamme d’un météore

Wlwmine les intermondes.
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L’HOMME A LA LYRE.

De loin, de loin, on ne sait d'oi,

un homme arriva, quz portait une lyre,

et ses yeux Etaient clairs comme ceux d'un fou
et il chantait, et il chantail

aux cordes bréves de la lyre,

Pamour des femmes, le vain languir,

sur sa lyre.

./;'_’a_’. .'?PJI’;'."' élait /.-,‘J;'. f‘!_J H_’r' rYoSes /L'H,’r'.fl.r !
et 31 douce montail la voix de son haleine
des monts et des plaines,

.rj‘f{:f‘{_ ]Jr';‘.’:' fff’ vUe,

oy -
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de val en ,J"-ru'r'r‘. de /'“J'f"f.\‘ en }’Jr'!ff..f'flf 8,
vinrent les qgars et venrent les filles
pour Pécouter dire la st douce P me
qu'il chantait.

(-”r_';-'f un ffr'i' ;’mmm--. h'!.f.."-'i.f.u H:" ff.l”..' [ ”rf"l'?'.'
Sa lyre parle comme une ame;
et triste, el tendre a défaillir,
sa voiz est pareille aw baiser d'une femme!
— % Ho! disaient-elles — dirent les filles,
c'est un amant, avec sa lyre!
Il parle doucement, si doucement avec sa lyre,
-‘[—‘f.wh‘ en voudrait ;Jf'r‘-ff'r',". el r.'ri-f.r-.--‘ MOUTIY ... .
Muais le chantewr a changé sa voix
powr dire sur les cordes longues de lu lyre
les ceuvres des hommes, les ducs et les rois
AT f_FrHIH If!-‘ff f'.ﬂ'-Jl'r"!.fH'l. de Gloli f}N‘J"r' en ”/-"’(.‘..-'
et par toute la terre, en grand arroi,
aw tumulte des armes dont U'dme est 1vre

. et les -‘J.'f'e"lﬂff.?h‘}!i"." d or -‘,fH-" .\'.t"pl"u.;r',’.ff
pour ’f'.'-fr-_;' dans la mort f':--'a"-'-la,';‘:-.w.r- de vivre.

Oh! " ffr.«'-‘-‘c'lr')u"m#'r".\', — % Hélas! " fh..“‘HJ‘(')il.{-f'”['-\',
i A ) —
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“ on w'entend plus ce que tw dis.

Ta voiz qui volait, pareille & une wile

toute échappée du grand paradis,

elle est partie, — ah! peut-étre plus belle, —

on ne sait pas vers quel pays. .

— Y Oh! , disaient-els. “ Hélas! , disaient-elles.
Eit des enfants par ribambelles

criaient sous les cieux éblowis.

Or le chanteur, pour sa grave voix d'homme

a touché la plus gramde corde de la lyre.

Voici naitre et parler, aw plus grave des cordes,

le jeune espoir qu'un souffle emporte,

le désir qui se tend comme un fauve, et qui ' étire...
— et déja se détowrne aux saules de la rive

la belle Joie qui passe en nouant des couronnes.

Et soudain la doulewr redoutable résonne,

et sa force réveille aw mystére des cordes

les voiz du songe qui délivre...

et voici que nos poings en hewrtant se déchirent

aux portes de fer de la Mort.
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Hola! , disaient-ils; et elles de rire.

I / [7 ¢ cel .l"l:'rn'iH:H' est un {I.r:.“.'-,’

Hola! ., disaie ni-s,
[l r')?HH!rJf_‘, il vient on ne saet d'o,

que nous veut-il avec sa lyre? .,

(It elles de rirel)

- _”uf.‘ ‘,r .fl"s--'r{:"r H-"-f'”f'.i ‘{J-J‘{;‘ le -'irm"u—_-'f'l-’,ﬂ'“H ,J
{r‘,‘r' CUL avec f'-'f-'rl".\'.. les ;u'.w_'.-: f_i FI‘ wr cou,
towtes et tous en chantant J,;f.r,.'f;';',-);{‘

Mais elles, par jew, lui jetaient des carllowx

avec des rires, avec aes rires.

1L s ¢ ] .. ]
M8 voict r{r.h L rJ.'.{‘n’r‘rfr'

,'rfr_uf.?{f{_' ine -'IU,-’H,’F"" J;'-.fra's'h!.‘\'-‘ f}i.‘fh-‘-f-'.'f'.

a\'-'.'r'n_';'f-r'r‘ fr’ f,-'r'ﬂ’r f‘uf‘{',w.f:fr‘ ff'.n'r‘N rr::_lf,r‘r':”

Comme un fantome dans le silence

qui vient. déroule sa robe et s'élude.
$140

une voix. au toucher :f‘a-,\' ."ra,r‘,rx.- j"‘."!'-r‘r

fuat et glisse en les cordes qui chantent...
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Pareille aw vent léger dans la voilure des navires,
la douce haleine montée des rives

noue une cantiléne aux cordes de la lyre.

C’est une aile que ride le flot et s’y mire;
c'est la vague j;(f.?‘m’.r‘ ot toute la nature

s'émeut, et que la levre humaine ne peut dire.....

Lt voice quelle porte une ame dans Uazwr;
et voici que soudain toute la mélodie
résomme d'un accord st grave vers les cieux,
que les cordes parmi Uespace radievx
surnaturellement grandies,

ont effleuré le front invisible de Diew!
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AVENEMENT.

La Foule avait perdu les mots de I’ Oraison.

Comme une mer aveugle errante aux nuits sans bornes,
Livide, soulevant en vain ses vagues mornes

De I horizon toujours vers un awtre horizon,

Son ame que le vent des ténebres affole
Eperdue attendait I'héroique parole

Qui de son vieux néant devail la susciter.
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Or wvoict que du fond de son sein tacilurne
Elle gette, en un cri vers la courbe mocturne,
Un éclair que me put en son vol arréler

Towte ombre écrowlant sur luz towte sa masse.

Car a la come aigué encor qu'elle dépasse,
Sous la nue ow, jaillie avee orient dor,
Sillumine déja Uallégresse future,

Un homme a lentement sommé de sa stature

Les monts d’ow le soleil éléve son essor.

Un chant vibre... — le tien, Prophéte magnafique!
ISt la foule, écoutant sous la voix nostalgique

Le verbe irrévélé depuis U'aube des ans,

Recomnait proféré le secret d'elle-méme,
Quand sur le Disque en feu ton geste hélianthéme

A déployé son ombre aw sewil nouveaw des temps.
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LA GUIRLANDE DE



R. WALDO EMERSON.

Each cloud that floated in the sky
writes a letter in my book.




Mai mystique.

MAI MYSTIQUE.

ANNONCIATION

Toute la vallée, sous le matin clair,

était ouverte comme un sourire.

Cétait lorsqu’ aux velours vivants d'lerbe dowuce
la verdure déja renouvelle, revenue,
et que la jeune vie, en vernale parure,

se joue aux longues rumeurs d'amour.
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Les vents dw ciel pft(-lqu‘,?'t;)éf, r‘.He‘.H'?I'J»‘(J(IJ"f’.\",
ow glissamts, bruissants, ils chantaicnt,
— et tous les vents du ciel planaient

invsibles sur leurs grandes ailes.

De haut, de trés haut, du fluide azur
le jour descendu sur la terre,

c'étart comme une clarté d'yeux purs
et Padolescente réverie

ot I'dme incertaine hésite, et s'éveille.

Car voici : la lumaere des cieux descendue
a dit le vertige immortel des Musiques!
elle a dit maints songes de merveilles

et des cantiques a éblowir,

— et Ponde par les prés, dans les détours de la vallée

aw mol gré des rives menée,

les tiges inclinées sur Peaw qui les mire

et les mues aux cygnes unies,

toutes, toutes, et 'onde et les rives

el la mue et les brises aw plus hawt des airs,
imitent de lewrs voix confondues

la musique de la lumiére!
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Or ict, comme un chant plus pur
parmi Uenfance bénigne des prées,
captive d'un réve ingénu,

clarté plus claire dans la clarté,

la vierge Marie est apparue.

Sa robe est une neige en vie;
sa chevelure est d'aurore tissue,
et tels qu'un souffle sur les graminées,

voicr qu'ils glissent, ses pieds puérils...

La candeur de ses mains éléve une priére;
son front, ¢’est une voile aw bord de la mer;
et suaves de lointains bleus,

ses yewx qui s'ouvrent vers toute la terre

sont une eaw virginale ow le ciel s'exile.

La vierge Marie a marché vers U'onde;
et tandis qu'elle incline, élyséenne,

un sourire sur l'eaw mirante qui fuit,
du soleil, une gerbe d’ors jaillissante
en auréole!

environne de calices d'or
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Pimage diaphane en Uonde suspendue.

Aw eristal ot Uazur limpide §'effuse,

le front, parmi les longues volutes de chevelure,
ouvre une aile d’ange infantile

sur un nuage de lumieére.

Mazs le songe innocent de Marie

n'a pas vu, n'a pas voulw live image;

elle ignore, elle oublie sa chevelure de merveille,
ses yeux, sa chevelure, et la vallée d'elle éblouie...
et parma le midi qui §'éveille

aw vol vermeil d'un triomphe de flammes,

elle sagenouille, fléchit, et prie, —

elle prie et salue la toute Lumiére.

Elle,

par Vamour céleste ravie,

elle me saut, extasiée,

8'tl monte vers elle une haleine
étésienne, d'iles perdues,

ow st la pale terre alanguie,

f;‘{rf_liff‘ comme une ';IJ'EUZ(: ﬁ”(',

€l 'pirc
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‘,"lh i !'fr -'r.f,fh‘ﬂ.' frf."J{.rr rf('h' jJ,"r'{t':\"

ow se survil en un sourire.

Y11 :
Elle voudrait, — elle, toute elle!
comme un .\‘:_u-‘l,ufj{fr' f,’h‘.r. se fff:fr;t',

elle et son souffle en une haleine,
1Y . : L4 . 7 .
' un 1 ®eu ou | -{n{f:.'.r [ vie
al Jeartd I ST TR Tt DA TR, B -
(L LOL CLarie, on towte, towie! se aonner.
Or ses levres, pour le Baiser,

towchent 'onde,

et ¢'est wune f!'r'!u!m.-' lans sa f"f-w.’r'fu /

Elle frémit éperdument, '

( -'r"i{‘ [',flf-r‘_','r |

car .:'Ir_'f“ flu .—"__ Sur les e ?‘r'}‘ﬂfn'l.'rr S

victoriewx un 1"y on ,-"F"!'f‘_lf)ff} .

If;f(-'_\-_w en elle et la j-ijm"e‘:'r.

ff f‘t"-"?.'lr’. mf'.\'b"!'_r,'r'.i" r“.i.‘.rj.’j-._f’:.fjr = N

:‘-'? ."rfh‘.i‘,“lf’. “,r fr;llif;a’-r-’f’ Sé .U.‘-'-;'f (L« _,-'-f’,,,-' (

d'une ame d’'amour translucide; 1 ‘
|

et la vierge devine en ses ombres confuses

un mystére de feu visiter toul son étre. ‘
|
1
|
]
l

i
|
|
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Souffle divin, secret bravlant qui la consume!
gouttes d'ardomes en pluie d’awrore,

flammes, flewve de flammes, — oh mers fervides,
oh cataracte inextinguible d’or!

hymmnes, musiques célestielles,

oh Diew, Dieu! quels touchers subtils

d'angoisse, d'un trop lourd délice, qui Uétouffent...
— et telles qu'un samg de pulpes mitres

en elle soudain, ruisselantes et rouges,

s'effusent de surnaturelles clarités.

Alors, aw plus lointain silence d’elle-méme,
aérienne une flewr est née.

Déja grandit la svelte tige,

longue, inflexible,

qui darde ses dix mille épines ardentes;

et, de doulewr et d'immortelle ivresse,

Penfant élwe va défaallir.

Son ame exulle, son ame tremble...

Contre son coeur a peine crédule




Mai mystique. 91

qui frémit de sentir la divine présence,
haute et vivace s'érige et radie,

la rose de few qua la bride.

Et voici que la tige encore est grandie,
voict qu'elle grandit encore,
et sur les lévres apparue,

la flewr est jaellie qu soleil!

O flewr d’ Amour, 6 noble, 6 pérennelle fleur!
ainst, par ce matin dw maz mystique,

ta tige vint aw jour dérouler son calice;

et, quand Marie a la Terre Ceut donnée,
quand la Terre, towjours qui avait attendue,
te prit toute d'un seul héroique baiser,

ta parure mortelle aux brises confondue

s'évanouit comme un soupir.

Muais ton parfum s'était vers la nue délivré;
lon invisible haleine aux vents éparpillée,
c’est un souffle suave d'ailes

plus puissamt que Veffort de toutes les tempétes.
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Ll plane, @l plane du sol aux nuages

et les hommes ravis ont laissé leurs haines;
il passe les terres, les mers et les mondes,

ol perce les cieux, il touche aux soleils

aw cre des astres ébranlés,

Comme un ange haut sur ses ailes

qui brandit D'épée immonrtelle,
wrrésistible il 8'était levé!

Voici qu’il traverse U'éther;

voict que d'éloile en éloile

il monte, il grandit, il s'embrase.
Prodigieuz, il remplit U'espace

el sa vorx envolée aw vertige des sphéres
est comme une infrangible force

que frappe aw front et terrasse la mort.

Ainsi, le chant de I'éternel amour
élait mé sous le mai matutinal, un jour
o Marie, oubliant un songe vers les rives,

narmae que la lumzere aux flots de Uonde unie.
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Car Marie, inclinant sur Uonde sa bouche.
n'y vit que les reflets errants de la beawté,
et ses .’f"f'ﬁ'l‘f.\' "'r’,‘c‘.-'_h-.'f‘n' vers la r’ff_h"fr".

se sont elles-mémes touchées

en towchant U'azur d'un baiser.

_-Uu,‘,cl tous les vents des lointains ont chanté
suspendus dans Uair invisible;

la doulewr et la joie ont noué leurs Ir;!(i)'f:uu.’r'.xr
et sur toute la terre ardente et juvénile

le grand mai fraternel a frissonné d’atlente.

Et par le simple geste d'une jeune fille

un monde a tressailli sous le vide des cieu,
quand towt a coup, droite et surnaturelle,

avec ses mains noées sur le sein puéril

déya _r';u,'-;}r,"ﬁ duw sanqg .f'rr".a'f}}‘rf:'r_‘“ d'un dieu,

la vierge a révélé, en relevant les yeuz,

Vespoir terrifiant qui brile ses prunelles.
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*

MAI JUVENILE.

Lawr étact plein de voix chanteuses.

Javais marché longtemps, de la colline a la vallée,
dés la lumiére a peine née,

avec V'ama gasewr dont U'dme émerveillée

se conlait en I'émoi guvénile de ses yeua.

Notre ainé, et plus grave, (il comptait vingt années),

un troisiéme songeait auprés de nous, silenciew.
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Nos pieds erraient aw gré fleuri dune aube heureuse;
Muai, svelte et fort, naissait de Uincertain Avril.

— KEeoute! disais-je. — Vois! disait-il. |,

oo Farmi le rirve de la clarté

Uadolescent matin nouait des confidences

awx blondes réveries des graminées;

la brise palpitait de choses chuchottées.

La nature, pour nous, modulait une églogue,

et, de mille harpes illuminées,

les musiques du ciel essaimées en neige

a Uenvi redisaient Uimmortel dialogue

qui renait et voltige, — il semble, — sams paroles,

de la terre amowreuse a la levre qui tremble...

— Vois! disait-il. — Eroute, disais-je,
écoute la mélodie immensel...

Des voix s'élévent, en longues haleines,

et Uaube en rumeur est pleine de conseils ;
écoute : tout chante! C'est U'heure de vivre,
et la-bas, saluant auwrore non pareille,

le bois harmonieux se dédie aw soleil.
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L'air ondule aua: lointains sonores de Uazur.
Sur les rayons, comme sur des f.rj.fr'n',
naissent et glissent des cantilénes,

el "'!{ ff'r‘f‘f_‘ r'f .fr‘ I"r'-"r! (',i;gf;r'a:.";;r':'m ff'e{}'.* U'r—"sm'.--'.
_[';'!'r'jff{‘.f' Ifo l"frf"-"f-f‘ r!’nﬂf ff'u.'.rn‘-"f J-.’ ramuwre .

o West pas une fewille aw vent quz me vibr

et parmi les tumultes aériens d'ailes

en loute voix owie est une ame r;r{{' s'éveille.

Frére, disais-je encore,

voict, vers nous, venir la vie

d'un pas léger d' Eve ingénue,

comme une seur ;r.'*‘uHH.m'f' (L Nos )'r‘H'H(':\' annees

nar f‘f)l."f.‘-‘f"ﬁ*/f' ff:'.\‘.’-.f"n{.;r.‘.

N'entends-tu pas Uamowr grandir,

el (!;)”:'f"”?l"”!, .J'Iru‘mi f’;il;;;:;-;{“,- vocalise
que le souffle du sol volatilise aux nues,
nailtre et l;uu‘f. r j'r',-'fg';‘.:'n.-r',is! la Fiancée

CLNS rl r}f.--‘r‘ f.f{;»;u -?rU—f .‘r.’m’rr ;JH ;.Jfr"a'}' .-f{'."f"':"

Klle remplit lao plaine charmée.

Des ;-;,;’,,-_ des voix. ;»‘t!;‘ffw{ f'l";uri:ffr.‘r
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en un murmure me Uont nommée...
Oh me Uas-tu pas entendue
comme un secret qui se révele

et qui dévoile des merveilles?

Elle dormait, secréte en mon dme inconnue;
voict monter du miliew de mes réves

Uappel de sa beauté vivante qui s éveille.
Mon rire est clair de ce qu'elle y rit;

ma voix est mée en son harmonie :

ge Uécoute, d’enire mes lévres.

Tout parfum que je cueille expire sa musique,
et son dire suave en l'espace enchanté

est un baiser que rien n'achéve.

ille plane, elle vole, ineffable et sans forme,
cantique, arome, dans la clarté.

Elle est comme une flewr sonore

partout errante, épanouie....

La nature y éclot en divines paroles

et sa mélodieuse corolle

est une rose ouverte aux lévres de la vie. ,,
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— Lcoule, disais-je. — Vois! disait-il.

Des calices, partout répandus, s'éparpillent
les pollens plus subtils que les neiges.

Les tiédes sentewrs, comme une haleine
montée aux bouches des pi-\’f'r'r":’.

umitent la tramsparente buée

qui plane parmi les sillons de la plaine
évanoure de volupté...

Le )':_‘H'H.r' 'HHH.’ d'un double émoi s'est exallé!

jl;f'lf}r‘U'{!{.f’ ! les éltendues virides

qusqu’ auz lointains illimatés

distillent les ors dont f'.J'f,'}‘Jf.fr le r'r'r'fl.

et 8"l est, sur les ondes, des rides,

c'est un souffle venu d’au-dela des collines

qui s’y méle, et rit el se joue en elles.

Lci, des mallions de désirs éblouis

ont créé leur splendide et mutuelle awrore.
/L E.‘.”.rH-r‘Hf. -"'.,-Jf.-‘th‘( g',_»”,- t;};ﬂu'( rfr(.‘:‘-‘-‘ l'}.f“h‘r'}”}'?
et leurs songes, a towte brise épanous,

erraient de déltowr en détowr
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vers Uunique baiser de Uamowr & la mort.

L’une vers Uautre ainsi marchant, les destinées,

front contre front, ceewr contre cauwr, nouaient lewrs mains.
Peut-étre qu'aw long des chemins,

des bords de U'horizon elles s'étaient cherchées;

mais Uarbre qui s'éléve élargit ses jonchées,

et de Vespace grandit Uaile.

Une ame, disais-tu, divine et répandue

damns le souffle qui rit aw léger des ramures,
quand U'amour est la douce el renaissante rose
mélodieusement éclose

auwx levres sans fin de la vie....

Aimer! 0 ceeur trop juvénile,
ingénwment, toi qui te confies

@ toutes les voix entendues!

O bouche éperdument avide
que crois gotiter, en tout bawser,

la pulpe dw fruit immortel!

Si tu prends son arome a toule fleur cueillie,
81 tw crois que les sons des bois, que les clartés,

que les parfums respirent
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et sont un pew de l'dme, encore, que tu cherchas,
frére tw me sais pas ce que c'est que d' aimer :
(est étre seul, c’est étre loin;

c'est regarder hautaine entre ses grands mélézes
la seignewriale demewre d'un réve,

et ne s'approcher point.

Nous marchions, devisant ainsi
— Pautre ami me dit rien, mais il eut un sourire, —
nous allions, hawt les yewx, le coour 2vre,

dans le matin grand de lumiere, awx prés flewris.

Les cris d'oiseauz contaient la richesse de vivre;
des crécelles, sous les campanules,

trillaient un rire léger qui stridule,

et la flouve, aw mol gré de ses courbes

nous menait, selon qu'elle ondule

et décline, la-bas vers les saules.

Enfin nous fiames a la rive
ot la glaise est herbue au long du fleuve qui s’écoule,
et nous parlions devant Ueaw glavuque

pres de la vague furtive que frole

et se dérobe.
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— Ami, disais-je, ta réverie
leve sur mous des yeux d élrangeére.
11 semble qu’un secret ineffable s'y méle

et garde loin de nous ton dme tout entiére...

La mienne, en se donnant, croit se trouver encore
et Vombre que 7'enlace est partout fraternelle.

Ma voiz, st je chante, résonne

par la plaine aux milliers d'ouies;

@ toute chose vivamte unie

elle est la brise aw bois renaissant d’'anémones,
elle s'écoute aw lied mlr;x!(iriau‘r de Uonde

redire incertain mirages des colombes;

et tout ce qui chuchotte ici, plaintes ow rires,
renait en mes lointains comme une ame nowvelle

qui se réveille et qua s'élonne.

Ainsi ge vais, hanté d'une vague harmonze,

épiant Punanime baiser de la vie

tel qu'il jaillit sanms fin des levres de la mort;

et Uarbre qui bruit, l'insecte qui trille et bourdonne
de la terre sonore aw silence des cieux,

entrelacent des choewrs ou la Beauté rayonne

en U'éternel désir qui tressaille vers Dieu.
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Ecoute, frére! ce chant, cest Elle.
Il m’environne de sa grande voiz,
et je W'ar qu'a fermer les yeux
pour Uentendre ici qui me parle,
se penche, w’effleure et m’appelle

vers son baiser prodigieua.

— T Vécoutes, dit-il, je la vois.

Le ciel matutinal me conte sa pensée,

le couchant m'a bralé de son amour étrang?;
la-bas, parmi les collines rosées,

bondit la fierté de son sein,

et pour la juvénile grice de son lorse

i le flewve et les nobles lignes de ses hanches,

lorsqu'il se détowrne et se cambre,
et pus fléchet un peu,

comme un corps qui détend sa force.

Rien n'est Elle; mais ¢’est un vaste et hauwt accord

de couleurs, de formes, de flammes,

!

ot glisse son fantome aw beaw front enchanté

d'un diadeéme de clarté.
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El parfois, de Uavowr st doucement songée,

pew a pew, des degrés splendides de Uawrore,

aw bord de la forét je la vois descendue,

grande et fiere, les yeux brillants, les mains tendues,
écartant de ses bras de lourds fewillages d’or

pour se révéler tout entiére.

Sa chevelure, qui flotte sur elle,
est comme une onde suspendue.
Lumineuse dans la lumiére,

sa robe légére étincelle;

et, messagere inattendue,

elle léve ses mains qui rayonnent
et marche en fille du soleil

avec son ombre devant elle,

surnaturelle!

*

Nous étions debout prés d'un saule
sur la rive, écoutant parmi U'ombre moussue
Ponde bruwire en glissant sous la branche

qui la touche du bout de ses fewilles, et tremble.
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Lz, doucement, la main sur mon épaule,
swwat, auwx courbes la-bas des collines,

le passer lointain d'un nuage;

et Pawtre ame, avec sa taille haute

et son geune regard dont la flamme est divine,
se penchant, épiait aw clair de Ueaw courante
la fuite des bulles frivoles

selon le bruit de nos paroles.

— Freéres, dit-il en un sourire grave,

st sa beauté vous est apparue

n'est-ce point qu'elle errait aux secrétes allées
de vos dmes émerveillées?

Vers d’autres ainsi, en noblesse pareille,

avec ses cheveux de soleil

et sa vorx douce qui se dénoue,

la Révélatrice est venue.

Ses mains levées étaient des ailes!
Mazs, déesse indignée que nul W'a reconnue,
elle passait, invisible et fuyante;

et comme une céleste robe

les plis de la clarté swivaient sa transparence.
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,,i erH,l' ,(,rf'n.f,'._ ,.'I -J-(-.fl f)ll.{l.r."[‘i f"(.i'{._-f' !‘.‘IN.\‘ 7‘1"_”‘[‘?':‘

le )f;,-.-'u' f-fmff r'i';ruu. i By ,'11!.»'('. J;n'ftf. se fr'{fl.r‘:'.

e I,'J_,'—’“fr.- h--‘},',_\ }.--.'.,_" mMel T u!;r VOBES |'Ju S t'.ulI!f{j'”f(’r_,.flr',\'
et déce m.rru‘f' ff.',h’r'n”." -"rf r‘.r'a'r'-"l'r- s8¢ r-.‘rr‘ Ll ff‘r'f'f‘,

qu imporie! 1ulle vi

A NPk
en tout mon élre!

O a'.f‘f"-’r_-'-a“r" de son ini ."’f;” hle ‘.-J_-"r"."'r’if'r'f'.'l

Mon ombre et sa splendewr entrelacent un réve
.-_j--’r- 8 -J'Jf'.':-',--f'r- et se .,u-"}.‘r\'f;,'- v

.;".r‘ .'J.r"r‘r,-;(f-" T ;.r.lfu.r'(r..a' f'lr'.--‘ ra,rg.rf'r 5 ”1” .‘-"{I[!-V.'Hf'(’:

el .\,fl ;..:HI TEfl ."ru-.' J“.Ff,\' f;ff?.'lf-'.f(".'r'f'.-;

son regard m’'éblowit de toute sa lumaere.

Que le soleil brille mes cils,

que la H‘f!”rl't‘ /:f"';.*h’fl-.\'-“"" en un 1e

sous mille raiyons aux caresses harduies :

tout U'azur épwisant les brasiers de midi,

la _;u"{ff-jrf-" tout entiére .--}e_;"fr.'mm:"f" de ses ‘.-".r’"’rh'.-:

ne vont pas plus loin que mes yeuw.

Mais aux nobles jardins dw songe intérieur,

s'entr’ ouvrent les ji‘f'f‘r’iff-.\' calices que )I‘I’z'-‘\'fh’.!'f‘.'

et si Paccueille un chant des bois, un chant des cieux,

rien m'est de plus, pour moi, qu'une rose
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grandie de mes mains, par mes soins,
et 1mon ame & son dme unie en un parfum

quand je la cueille éclose.

Voyez !

De la branche a la !'u‘f':\'r‘: a la '}‘r'm'f'a’r' qrfr’ '."U{t.‘:
des bruissements d’ or s'éparpillent,

pareils a la blonde auréole

qui pare le front enfantin de Uamour.

Le soleil, pour les doigts mélodieux du jour

a tenduw son tmmense lyre,

et chants, et cris, et battements d’ailes,

tout module parmi Uondulement des prairies

le réve émerveillé de vivre...

Mais je me sais plus st je vois, si 7 entends;
et tout ce que je vis, ce que y'entendis, je l'oublie :
Je sais que la richesse douce du _;H‘J'.*({.-')H;-'.\'

est mée en mon désir et 8’y est accomplie.

Frére, des levres immortelles
prodigieuses, se réveélent

aux levres de U'amant qui les a devinées :
tl m’est point d’autre destinée

que d'espérer, que de vouloir, que de sentir.
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Si la fleur me dégoit, 7' aspire la Lumidre!

et s'il est aux baisers suaves de mentir,

si le pauvre nowrr: m'injurie en retour,

qu’importe! pwisqu’en eux mon dme tout entiére

@ Vivresse d'aimer s'était abandonnée.

O voiz, 0 chants, splendeurs dorées de la grande terre,
joies ferventes, joies méconnues, joies reniées,

1e vous salue enfin, d'avoir aimé U Amour! ,

Nos mains, d'un unanime geste mariées

nouaient, des doigts awx doigls, un bouquet fraternel.

- Je sais, dit-il, la peine de I'homme et ses pleurs. ,,
Lt Vautre : — Je verrai se pencher sa doulewr.

— Mo, dis-je, hélas yentends sa plainte.

— Oh fréres, fréves!... disions-nous encore;

el nous nous tivmes...

Et il semblait qu'ainsi d’entrelacer nos mains,

la flamme de la Joie, dés tougours initeinte,
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fat qaillie aw miliew de mous,
o qu’un ange ettt transmis en un frisson de feu.

de son aile a nos fronts la force qui consume.

__][H,",\ /lp( ."f‘a' r".f.uflg'-'F f.lr f.." epeg r,r.‘_._r -f'rll'."' ".r'f"_'r'.f‘\'_
Nos mains d'] ¢ hientdt désunivent Iétreint
Nos mawms a’hommes Dientot désunirent Uétreinte
p'fl. }:r-u.f' etre. n'élail-ce J!ﬂ}f.,!f‘i" sonae?

errant N.Jx'.f'r.f_r,i. awx yeua ,;‘;.rr'”;)’,
ow la clarté dun lac candide,

;J.r.f,-',i,w' les sables et les ,wH'n",-,.-_‘ élincelle.

/ Es ,JIJHH'H H}u'r".-c les J,r--JHJ.'. '“)';H e ra";u':---' 0 e ire r.‘r'“--,-rlf}f'ﬂ.rf.
}-‘.’NI'-" Jormes f.'"mm'r-'-"" -’fh”' se meuwrent.

Mazs si, plus triste et seul, 9¢ me retourne

vers mes pas marqués sur la roule,

et si, d’avowr pensé, je pleure,

un parfum de jadis émewt le vent qui passe,

el j,- :’r'.\';:.f.,-'r encore aux .'mfﬂfr'.~ de [e SPACE

Phaleine d'une voix trés dowce qui s'est tue

et renail, a peine entendue,

’ 17 y
COMn j”“!‘f‘ revewLer e suauve mensondge

d'un bouquet matinal effewillé flewr a fleur.




e i - o e T e psr= by e : i B A R TR A i ek

Mois d’ Amowr. 109

MOIS D'AMOUR.

LA VISITEUSE.

Mets ta main dans la mienne, 6 ma belle attentive.

Mai }'H;'a"”;fv sonrit dans les /r’l"”!'h'.

Rien n'est plus doux, rien n'est plus grave que cette heure,
el )il." veuaxr mlincliner sur les divines rives

ot glissent tes regards comme une onde imgénue.
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Mon image en leur eaw mobile est suspendue...
— oh baiser de clartés errantes, vie, amowr,
songes d'éternité qui fuient et se détournent

et revienment encore, et naissent o l'on meurt...

Mai juvénile sourit dams les flewrs.

En mon ame, ton ame est-elle confondue?

Aux vagues de lumiére ouvertes sous les cieua

9e me suis devant toi quw'une ombre inattendue :

le monde est en rumewr o Ventour de tes yeua.
Vers Uhorizon brilant, mille nuages appareillent,
et la vermeille mer ow s'éteint le soleil,

dressamt ses seins mystérieux

dont le sommeil regut la semence des Diewr,
mowvante parm: Uor chatoyant qu'elle éveille

roule un splendide espoir de futures merveilles!

Eoute; délournons Pun de l'aulre nos yeuw.
Ton ombre vers mon ombre hier s'est arrétée.
et la plus hawte loi par U'amour attestée

dénoue en mon baiser tes levres pour toujours.

Maas ge veux détowrner de ta bouche mes yeux.
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Léve aw loin tes yeux de lumiere;
regarde, o ma déesse enfant, toute la Terre,
et les champs désolés, et le chemin désert

dont tu n’es pas venue enchanter les détours.

Ton baiser, — 7'en bénis le céleste caprice! —
a tari dans mes yeux Uonde de la doulewr;
mais il est, ge le sais, d’awtres hommes,
d’autres foyers sont morts et la nuit @ hanté

lewr pierre froide ow Uombre est humide de pleurs.

Va donce, 6 visiteuse errante qui consoles!
Donne a Udtre sans joie la flamme de délice :

dans les plis de ta robe apporte la clarté.

La nuit tombe. Mais sous tes belles mains révélatrices
le crépuscule en few s’émerveille de fleurs
et le ponant, aux lointains ivres,

entend frémir Uamowr & Vhorizon qui vibre.

Va! Swis tes yeux d'inconsciente,
ta main levée comme une aile d’ange
— et la simplicité de ton pas sur le sewil

avec ta voix annonciatrice!
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j,rf f(.rf‘flll' f-'r.".':‘f'»'f'. f,r_‘{—r]nr,\' f.-f.w rm.'fiir'{',\' r]{?{{. Sé );‘H’f!.'f')zf
verront s'évanowir ta douce fute blanche.

Je Nne velxr !r:H‘Hf. ;J.‘ra'?“‘r';‘: ‘,'.f’ ne reste pas _\.’f.‘N_J" L
riche du don britlant que tw m’as apporté,

f-.r-'rl connu ré‘rf-_’,-‘r.\' L r'lrr'.""fﬂrf‘f' ine rf"r!.."-"'.‘"

P h"r’: i e '.l'”li‘,‘ﬂ’I'J-fl,\'."f“;Jfl' aurore.

Maz rit encore pour moi :'(t‘.lu.x‘ les ;‘Hu,«':

;‘,a',\' f"ff{!{f;.‘),\' r._",‘;'r_} J'HNJ'P 1'f'.r’r.-,‘-r _F
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MAI FRATERNEL.
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i

PROLOGU

L’ heure glisse, plus douce, et vient au devant de nous.

Mon /}‘d"ﬂ‘tf !

Toi qui jamais ne quittes ma pensée
et regardes sans fin du fond de mon passé,
— viens! Au sewil du grand Mai dont palpitent les bois,

je veux songer aux hewres d autrefois

que nous vimes alors, face & face,

S

——

——

ey
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f[”r'”fl’-} f)r"f'f-'.lhfu'r' r’r':'mhi-r_J S5e8 f;.f'r.‘.\' r"ruh'.ff_»' de f;r.l?.f}'mrf”fp_w_‘
ou que le noble Hiver,

penchant si bas sa téte blanche,

pour sauver de Uinsulte son front sans couronne
tombait aw sommeil de la mort,

Prmi le .i'a_f-f'r' el les f!f”'f‘r;!rh‘rw fes masques.

Mazis, criant en sa trompe le Jowr triomphal,
Mars entonne aw choc des nuées sa fanfare!
Les astres meswrant Uhewre sombre ou vermeille
r‘_l-’i’]-’{-f.-lié‘:f.l!!'(.f”.f‘ ffr‘n‘.-;",v' voies ardentes v

des secrels endormis, souriants se réveillent,

et voice que le jour a la nuit est pareille

et ombre est devancée par les pas dw solel.

Alors nous 'avons vu, mon freére,

a Uorée des prairies d ow il était venu :
Udme éblowie encore d’étre mée,

svelte, léger, tout ingénu,

ol arrwait, I Avril, ouvrant ses yeux clairs.

Ll chantait la lumzére mélodieuse;

ses mains joueuses élavent parées de primeveéres,
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! d }
et des fleurs sur le front, a ses boucles unies.

.k"r-!'HJ'mtfm'f‘.*é4"-_ comme une onde aux rives :w".”‘,"’,-""f'n‘!'r’l' .

Ainsi le bel enfant, U Avril suave était venu.
.U(H'H U e ;'fr*' étaat humide encore G ses ;u.ﬂ'“"-\‘ nis
quand nous vimes ses longs yeux languir...

Le jour Vétiolait, et sa trop haute ardewr;

et bientot, dévoilé de ses fleurs flétries

parmi le lowrd midi oiv son réve se briile,

en son triste sourire nous U'aper¢imes

;’;r',n'f'ff_*r' vers J'r'.x‘ r-fr-.'?’n-.« r-u/}ria'::...

et les YEUL 7 levés duw sol o il g'incline.

1l ;'!J{r{! U Clete son newre ae mowrer.

L' Avrel est mort, O /}'f‘-;n-,’
Mais U heure, douce et forte, vient au devant de nous.
Dams le maz r»‘“rutj-u._w:f}'mi },a’r;”h'

J.'.‘r_m'_l'_'r’x f.-‘.\’ f‘fH-J' jh‘*'-"f.".u'rf‘.\‘ frH.J'[ f'."*-'r’.f(‘f"'.

L'autre hier, PAYUT Cloilée

pour le délice des maing cue illeuses,
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les fleurs avaient grandi par toute la vallée;
et gréles, et pures, ces premiéres nées
aw bord des ondes long-diseuses,

aw vert des prés, dans U'ombre des sentes,

dédiaient aw printemps lewr charme non pareil.

La‘h’i.ﬁﬁ'r' r‘.’ FJ.J"H’JI'}'{'.’ rf{'/{r.;:’;' Ses /}.;h’_\' F11"_{J).}F:‘f'.~' g

seeurs éphémeres de la rosée

elles owvraient aw jour lewr dme adolescente,

et le jour les toucha de son glaive vermeil !

. Elles, comme des ailes aériennes posées

sur la tige ot frémit la grace de I'ombelle,

| semblaient un don de Uair subtil;
et balancée aw gré d'une brise futile,
a perte darome, a perte d’haleine,

. chacune chantait, @ I'aube claire, comme une oiselle.
Elles contaient la mort de la derniére neige,
et ¢'était, répandue aux vagues des prairies,

|

Uindécise musique en rires puérils

) qui pare le délice épanowi de naitre...

[ awrore, ce matin, vit lewr beawté mewrtrie.

{
&
'-
L)
b
i

J |
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Mais la terre, selon son ceuvre de merveille,
suscite les divines vaillances de vie;

la sylve tout entiére en U'éternel retour
exulte aw souffle de 'amour;

les forces engourdies se levent du sommeil,
et déja, vers Uespace immesuré, dévie

la route ardente du soleil.

3

DEPART.

En tout village, le mai planté

sous le vent matimal a chanté!
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L’ Avril est mort, dés Uavbe d hier.

Mais Uheure nowvelle qui marche vers nous
entonne plus haut un hymne plus clair.
Forte et joyeuse, et sccur des foréts,

avec sa chevelure que sa course dénowe,
avec sa libre voix qui remplit la forét,

regarde, elle apparait!

Les quirlandes d’ Avril, pales éliolées,

ont donné sa parure a Uhewre adolescente.
Mais une heure joyeuse et plus forte s’avance
et chante vers nos pas virils.

Avec sa grande voizx dont résonment les chénes,
avec sa chevelure éparse aux frondaisons,

elle vient, la puissante fille des saisons,

la Jeunesse aux mains messageres.

Le sol frémit sous elle el la salue en reine;

et f(}?!.'\' fr':_»' ;E.("h‘r‘.\‘ {lr_—’. la :'r’r!f}‘ilf\_';'.f-’,

— au-dessus de nos pas qui foulent la ramée

de l'autre année,

pour un destin plus fier par la forét abandonnée,

— ffi-ff:t.x', aw loin des avenues,

tous les arbres vétus d'une neuve lumiére
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sur la branche innombrable agitent a Uenvi
le symbole léger des vaillances de vie :

aux hois }'f-‘}!r;f.!f‘f*fr"‘,\': les f;“NJN('.\' sont venues /

Dans Uombre glauque de la verdure

les trones s'achévent en malliers d’ailes;

la fauvetle rit comme une sowrcee,

et, des arceaux pleins de musique, de courbe en courbe,
se déroulent aw gré de leur tumulte fréle

les promesses de joie sur nos fronts suspendues.
Auax bois renouvelés, les fewilles sont venues!

Pareilles a des mains tendues,

en dome harmonieux toutes sont enlacées;

et pour Uétreinte mutuelle

Pune vers Uawtre ainse balancées,

si doucement elles sont lices

que d’avoir traversé leur treillis fraternel

la lumiére a conquis des couleurs d’espérance,
les rumewrs de U'amour emplissent les halliers,
et pew a pew, grandi des mouvantes ramures,
un hymne aw million de voix ivres s élance,

jailli d'un mallion de bouches éperdues...

e

g
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Oh vowx, oh bouches! fervewrs unies!

(Hoire qui se déploie des sylves frémissantes...

Car ice, toutes hawtes avx f!f{m;w.ﬁ /.i?‘.*u,ru',ir'--.x'l,
riches de force, enflées de brises,
la forét a levé ses banniéres luxuriantes,

et le sang de la séve exalte en la lumiére

: Mai.

leur geste triomphal sur Uallégresse de la terre.

yls
o

CREPUSCULLE,

L’ heure est virile, 0 freére,
Uhewre, vitale et grave, est humaine,

et marche plus noble aw devant de nos pas.
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Le palais du ponant arbore en vain la gloire
d'un étendart rouge de sang...,
,i:(,a f’;m 1es ffa- f.-n_‘ fr'f'.i"'. e ‘;arm‘f‘;u'f' .‘-'r'{',u'u:tfr‘.’ I
La nwit va dérouler sa ténébreuse chevelure. ;
f.)f’{j.r_:‘__ f.u};f;:r‘ [ -“r‘ua’r I‘f‘h‘ -‘-'U!.}'.
La brise, nonchalante, émeut a peine un vague souffle 1
el ge mi J{,p'f [(if”.\ f“u.rp!f:;'i rfu-‘f-‘h‘f'f'f-:d‘,'

la derniere mésange a ti son dernier chant.

|
Quelle paix immobile descend i
ur les branches ensommeillées! 1
Rien ne parle. Pourtant, 7 écoute la fewillée, ‘

La nuit a déroulé mollement sa chevelure,

el les mourantes vayies du silence ;
ont la rumeur des voix fulures... |

1
Garde ta jeune foi, avec ses ailes élancées : ‘
voict venir Uinstant de vivre. I‘-
L’horizon disparu grandit de ta pensée! rs'ﬂ\
L’ heure passe, elle fait la fewille et rougit la pulpe, | B f\
quw'importe si demain, pour gonfler le fruit mar, 0
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] elle éparpille aw sol une flewr qui Uenivre?
L’ hewre passe. La nuit est belle, en ses grandes ombres;

les secrets du matin naissent de son sonmneil.

H.Jj‘)u,m'r' ;‘;JH. r'.~'Jr'J|"',.i(‘.f' ern son t-{HU_; Iju‘uf.'u,lgrf.ﬂ_

|
3t
, VEILLET
it Comme les vagues du silence
lentement, s’ étendent encore
' ,
( parmi la solitude immense!
Plus rien. Fas un étre qui veille...

, ki Ou sont toutes les voix dont bruit le soleil ¢
i ! 1l semble que le froid des morts
§ se répande dans le silence.
t
|
B )
i/
i b
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}‘f.f )i.r.H'.r-J'r !‘u"”‘ r',‘(lf‘r'-l'\!'r -‘r H-fr.e,'f.“

a\‘-’frr‘jff r'.Jll

Muais éconde... n’entends-tu pas?

La-bas.

aw plus lointain des léthargiques solitudes,
un lourd choc aw fond des ténébres!
Keoute! écoute encore... on /'}‘H;J}H !

]',.t’ f'ffl?l.fff' “en est f,‘.'.r,r,rf-"' CONLNL fFH.),J r)'.r' /'n‘.i.ar\'a".i.i'r'_

Le son ‘r‘,H'rHHHf. Sé ,r't:;n'j‘r'h_'z{f’.

il se mewt comme un étre vivant, dur et fort...

Un homme, la-bas, aw front morne, awx mains rudes,
mewrtrit les trones, brise les branches

et propage le dewil aw ceeur blessé de la forét...

Pleurons la majesté des gloires qu'il ébranle!
Mais salue avec moi, debout,

— 0 frére, saluons U'eewvre de ces poings lowrds
qui heurtent de la hache et terrassent les arbres,
et tallent, du tranchant dw fer par les chemins,

une place plus claire a de nowveauz destins.
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KT
"

f_a.' -.-"rr,:',":" nazl anax nues H'i’f’r'f{.*';r.\ e
1N [‘I,r;'f!:,'i_-.;'“f.a'jff afl':u-.f!a' r".f'.-"f'.ar' fr‘ matin
el ‘ f‘r Wice quazon ;':‘."I SOUS {r-\' ‘,'H.-",",j'.-’ .p‘-f.f'.-.'

que l'aube a laissé glisser de ses boucles.

Viens! nous foulerons la bonne roule
par louwle la nul rr{f.a‘rf;r'a'x-.'.

Les bras fwff}lf.'r: de ta hauwte verdure
font de grands signes dans 'avenu

et, vaporeuse, r"‘.'Jr_';'frtHf gowtle a coulle

les diamants f.'-'_(,fgfj‘,-.' des toiles r."”ftf’rh.l'f-’:'f"
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la forét en ses vertes allées se déroule,

de mille aromes imprégnée.

Mais un souffle, gonflé de brises inconnues,
écarte de son onde immense la fewillée.
Une haleine plus pure a jailli des cépées,

et voict la plaine apparue.

-["H(’ t‘! ff‘ﬁ.‘ f}'r\‘#"'s fnu r';'{' ri!({f(f:_ff;'f'.\',»:;f,

Oh joie, encore joie, et que nos pieds s"arrétent
aw bord de cette terre et de Uheure bénie

ruhr‘. !.F’.N‘;!U{T}'! f'UH;'F‘a!,)gJ!' sSon :'r;f_’ }Jr‘.‘}..#('!‘}l_’r‘ (Ll ('g-tuf__

(l f-".l.‘r-_"r‘! ?’!’:}fﬂif‘r‘f}fl‘.f'f.’ -‘;frn’uru-,\‘_-\‘({}[(f_‘ de Ses ([{'._-"r;,x‘_

Dans la plaime ondulewse, awx courbes infinies,
d’autres hommes, jadis, ont parsemé la graine
pouwr les miires moissons dont U'été se couronne.
Muazs les vents dans le mai planté

comme des voix unanimes ont chanté

un chant de nouvelles semailles,

et voici pour dompter les massives avwmailles,
debout, prés des lanceurs de blé, semeurs de Uor,

les colosses courbant du poing les haules taures.
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126 la Guirlande de Mai.

Le char et la charrue, la herse et :"’:u'_r;uf'a".fu).*
sur les mémes guérets ont uni lewr labewr,

et la plaine mewrtrie a regu le sillon

qu'impose le soc clair de la charrue aw sol.

L’ aube, parmi les nuées s’évapore;

Uawrore va -jr‘ff_‘i' ses millions powrprés de palmes
et Uorient sourit vers le matin chanteur...

Oh joie, frére, joie! joie et sublime confiance,
car la ‘(ﬂ’f""‘.‘r' ot le soc incruste son f'f',-'UrH"‘

brille comme un métal en few sous la liwmeere.

Joie! la terre est marquée du signe d’espérance.

Le vent qui passe est plein d'un muwrmure d’abeilles.
Regarde : le sillon va traverser la plaine,

il marche, il marche, il marche encore...

et par les champs éblowrs d’awrore

SOUS f!-‘: -‘L}Hh' I’.ff's‘ r'r'v'-‘i.:' r'UH“"EJH-‘"w‘ e 1 ;‘r‘-'-"/fr'-\‘.

sa ligne tout a coup, en un long geste dor,

wu bord de U’ horizon a touché le Soleil.
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Chant du 18 Mai.

Tres lentement. (¢ - 56)
Dans un sentiment grave et populuire.
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BIBLIOGRAPHIE.

L.e poéme Fleur de Verre,inséré dans 1'album manuscrit
offert 4 Stéphane Mallarmé par vingt-cing poétes franqais,
reste dédié & ce maitre.

L’Homme @ la Lyre appartient & Stuart Merrill.

La petite piece Awvénement, placée ici & cause de sa
signification, a figuré jadis dans un hommage collectif &

Vietor Hugo.

Flovence, juillee 1901,
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